
 

St. Thomas Becket 

 Parish Phone Number  
847-827-9220   

847-827-0370 fax 
 

Parish E-mail:   
stthomasbecket@stbmp.org 

 

Parish website:   
www.stthomasbecketmp.org 

 

Parish Office Hours 
     Monday - Friday  

8:00am - 1:00pm 
 Saturday & Sunday - closed 

 
 

     Find us on    
   FACEBOOK! 

 
 

MASS TIMES  
Saturday: 4pm 
Sunday: 9:00am & 12:30pm                                                         
7:30am & 10:45am in Polish  
Weekdays: 9am Mass:   
Monday - Friday 
Friday - 7pm Mass in Polish 

 
LIVE TRANSMISSIONS 
4:00pm - Saturday in English 
10:45am - Sunday in Polish 

 
CONFESSIONS     
Friday: 6:15pm - 6:45pm 
First Friday: 6pm - 6:45pm 
Adoration First Friday: 6-7pm 

 
BAPTISMS & WEDDINGS 
Please call the parish office 
to make arrangements. 

 
PARISHIONERS 
When moving in or out of 
the parish, please notify the 
parish office. 

1321 North Burning Bush Lane • Mt. Prospect, IL 60056  

 
 

 

fb 

DECEMBER 25, 2022—The Nativity of the Lord 

PARISH STAFF 
 

Pastor: Rev. Chris Kulig  
ckulig@stbmp.org 
 

Pastor Emeritus:  Rev. John Roller 
 

Business Director:  
Patrick Reynolds: preynolds@stbmp.org 
 

Office Manager/Bulletin Editor:  
Liz Mika: (847) 827-9220 
emika@stbmp.org 

 

 

Faith Formation Coordinator: 
Renata Sosin: rsosin@stbmp.org 
 

Music Director (English):  
Paula Kowalkowski: (847) 298-5450 
pkowalkowski@stbmp.org  
 

Music Director (Polish):  
Adam Wojcik 
 

Maintenance: 
Jan Kalita 
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May the Lord that slept in a manger, provide for your rest.  
May the God that gives many gifts to all of us bless you abundantly.  

May the Prince of Peace help you to find true gratitude for the gift of life.  
And may you and your loved ones feel the joy of this joyous season. 

 

Rev. Chris Kulig and parish staff 
 

 
*********************** 

 

Niech Pan, który spał w żłóbku, zapewni Wam odpoczynek.  
Niech Bóg, który daje nam wszystkim wiele darów, obficie Was błogosławi.  

Niech Książę Pokoju,  
pomoże Wam znaleźć prawdziwą wdzięczność za dar życia.  

I abyście Wy oraz Wasze rodziny  
doświadczyli prawdziwej radości tych radosnych świąt. 

 

Ks. Krzysztof Kulig oraz pracownicy parafii 

Christmas Schedule  
Saturday, December 24—Christmas Eve / Wigilia Bożego Narodzenia       

4:00 P.M. & 9:00 P.M. [English] -  12:00 A.M. [Polish]    
Carols: 20 min before each Mass 

 

Sunday, December 25—Christmas Day / Boże Narodzenie          
9:00 A.M. & 12:30 P.M. [English]  -  7:30 A.M. & 10:45 A.M. [Polish] 

 

Monday, December 26—St. Stephen / Św. Szczepana  
9:00 A.M. [English]  -  7:00 P.M. [Polish] 

 

Tuesday, December 27—St. John the Evangelist—wine blessing 
9:00 A.M. [English]   

 

Friday, December 30—Holy Family / Rodziny Św.  
9:00 A.M. [English]  -  7:00 P.M. [Polish] 

 

Saturday, December 31 
4:00 P.M. [English]  

 

Sunday, January 1—Mary, Mother of God / Św. Bożej Rodzicielki Maryi        
9:00 A.M. & 12:30 P.M. [English]  -  7:30 A.M. & 10:45 A.M. [Polish] 
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Christmas 2022  

 
 

Dear Sisters and Brothers in Christ,  
 
“The Word was made flesh, and he made his dwelling among us.” These momentous words from the beginning 
of John’s Gospel describe exactly what we celebrate at Christmas. Jesus, the eternal Son of God, has indeed 
come among us and become a part of our human family. He shared our joys and our sorrows. He came to know 
the full expanse of our human experiences, those that lift us up and those that cast us down. Through his death 
and resurrection, he has transformed our lives and our very world. The One born among us as Son of God and 
Son of Mary has given us a new birth in hope.  
 
We know the challenges that marked his life from the very beginning. We recall how the Holy Family shared 
the plight of refugees, when they had to flee to Egypt to protect their newborn child from violence. These 
challenges find an echo in our world today. We see people flee the violence of war and oppression and 
crushing poverty. Their plight moves our heart to do whatever we can to alleviate their pain. Their story, 
framed within the story of the Holy Family, also reminds of the unfailing hand of God’s providence that leads  
us and saves us. And that gives us joyful confidence.  
 
Whatever the challenges we face as individuals and communities—from war, violence, disease, injustice, 
natural climate disasters—we do not lose hope. We know that the Word was made flesh and made his  
dwelling among us. He walks with us. He sustains us. He gives us a hope that will not disappoint.  
 
Join me in prayer this Christmas season. Let us ask God to deepen our faith in the Incarnate Word.  
Let us ask God to renew our hope and lift us up when we are weary. Let us ask God to keep our hearts  
joyful in all circumstances, because we have come to know God’s love for us.  
 
God bless you and all your loved ones. As I celebrate the Eucharist in this Christmas season,  
know that I bring all of you to the altar with me.  
 
Sincerely yours in Christ   

 
 
 

Archbishop of Chicago 
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 Boże Narodzenie 2022  
 

Drogie Siostry i drodzy Bracia w Chrystusie,  
 

„A Słowo stało się ciałem i zamieszkało wśród nas”. Te doniosłe słowa z Prologu Ewangelii św. Jana 
opisują dokładnie to, co świętujemy w czasie Bożego Narodzenia. Jezus, odwieczny Syn Boży, 
rzeczywiście przyszedł do nas i stał się częścią naszej ludzkiej rodziny. Dzielił nasze radości i smutki. 
Przeżył całą gamę naszych ludzkich doświadczeń - tych, które nas podnoszą na duchu i tych, które nas 
przygniatają. Przez swoją śmierć i zmartwychwstanie przemienił nasze życie i nasz świat. Ten, który 
narodził się wśród nas jako Syn Boży i Syn Maryi, dał nam nowe narodziny w nadziei.  
 

Znamy wyzwania, które od samego początku były obecne w Jego życiu. Pamiętamy o trudnościach 
uchodźców, jakich doznała Święta Rodzina, kiedy musiała uciekać do Egiptu, by chronić swoje 
nowonarodzone Dziecię przed przemocą. Te same wyzwania, niczym echo są obecne także w 
dzisiejszym świecie. Widzimy ludzi uciekających przed okrucieństwami wojny, uciskiem i 
przygniatającym ubóstwem. Ich trudna sytuacja porusza nasze serca, aby robić wszystko, co w naszej 
mocy, by ulżyć im w cierpieniu. Ich historia, wpisana w historię Świętej Rodziny, przypomina również  
o niezawodnej, pomocnej dłoni Bożej Opatrzności, która nas prowadzi i zbawia. I to daje nam radosną 
ufność.  
 

Niezależnie od wyzwań, przed którymi stajemy jako jednostki i wspólnoty - od wojen przez przemoc, 
choroby, niesprawiedliwości aż po klęski żywiołowe - nie tracimy nadziei. Wiemy, że Słowo stało się 
ciałem i zamieszkało wśród nas. Ono podąża z nami przez życie i nas podtrzymuje. Daje nam nadzieję, 
która nie zawodzi.  
 

Dołącz do mnie w modlitwie w okresie Bożego Narodzenia. Prośmy Boga, aby pogłębił naszą wiarę  
w Słowo Wcielone. Prośmy Boga, aby odnowił naszą nadzieję i podtrzymywał nas, gdy dopada nas 
zmęczenie i zniechęcenie. Prośmy Boga, aby niezależnie od okoliczności, w jakich się znajdujemy,  
nasze serca przepełniała radość wynikająca z tego, że poznaliśmy czym jest miłość Boga do nas.  
 

Niech Bóg błogosławi Wam i wszystkim Waszym bliskim. Pragnę, abyście wiedzieli, że zabiorę 
wszystkich Was z sobą do ołtarza, kiedy w tym świątecznym czasie będę sprawował Eucharystię.  
 

Szczerze oddany Wam w Chrystusie,  
 
 
 

Arcybiskup Chicago  
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         OUR PATRON—ST. THOMAS BECKET, BISHOP AND MARTYR—FEAST DAY DEC 29TH. 
Thomas Becket, (born c. 1118 in London, died December 29, 1170 in Canterbury) - martyr, saint of the Catholic 
Church, Archbishop of Canterbury (1162-1170) and Chancellor of England. 

Thomas Becket studied in Paris, and after being ordained a priest, he continued to study 
law in Bologna. Thomas was a friend of King Henry II, who, in the hope of gaining more 
influence in the Church, appointed him Archbishop of Canterbury. However, their paths 
soon diverged. 

In 1164, Henry issued the so-called Clarendon constitutions, in which he forbade lay 
people to be brought before the ecclesiastical courts, ordered the clergy to be criminally 
responsible before the secular courts, strengthened the king's influence on the election 
of bishops, and forbade appeals to Rome without the monarch's consent. 

Thomas Becket opposed these laws because they limited the role of the Church in the 
state. The king sentenced him to exile. The Archbishop went to France in 1162. Thanks 
to the mediation of Pope Alexander III, a compromise was reached between the king 
and the archbishop and Becket returned to England. However, he soon fell into conflict with the monarch again 
and found himself again in exile. He returned in 1170, but continued to act against the king's will (for example,  
he opposed the coronation of Henry's successor). Once at a feast, Henry cried out, “Will no one rid me of this 
meddlesome priest?” The four knights (Reginald Fitzurse, Hugh de Moreville, William de Tracy and Richard  
le Breton), hoping for a reward, seized the Archbishop and beheaded him in front of the altar of Canterbury 
Cathedral on December 29, 1170. Henry II was excommunicated, while Becket was canonized by Pope Alexander III 
in 1173.  ST. THOMAS BECKET—OUR PATRON—PRAY FOR US.  
 

***************************************************************************** 

        NASZ PATRON—ŚW. TOMASZ BECKET, BISKUP I MĘCZENNIK—GRUDZIEŃ 29 
Tomasz Becket, ang. Thomas Becket, Tomasz Kantauryjski (ur. ok. 1118 w Londynie, zm. 29 grudnia 1170 w 
Canterbury) – męczennik, święty Kościoła katolickiego, arcybiskup Canterbury (1162-1170) i kanclerz Anglii. 

Tomasz Becket studiował w Paryżu, a po przyjęciu święceń kapłańskich kontynuował studia na prawie w Bolonii. 
Tomasz był przyjacielem króla Henryka II, który w nadziei uzyskania większego wpływu na Kościół mianował go 
arcybiskupem Canterbury. Jednakże wkrótce ich drogi rozeszły się. 

W roku 1164 Henryk wydał tzw. konstytucje clarendońskie, w których zabraniał 
stawiania osób świeckich przed sądami kościelnymi, nakazywał 
odpowiedzialność karną duchownych przed sądami świeckimi, umacniał wpływ 
króla na elekcje biskupów i zabraniał apelacji do Rzymu bez zgody monarchy. 

Tomasz Becket sprzeciwił się tym ustawom, gdyż ograniczały rolę Kościoła w 
państwie. Król skazał go na wygnanie. Arcybiskup udał się w 1162 roku do 
Francji. Dzięki mediacji papieża Aleksandra III zawarto kompromis pomiędzy 
królem a arcybiskupem i Becket powrócił do Anglii. Wkrótce jednak znowu 
popadł w konflikt z monarchą i ponownie znalazł się na wygnaniu. Wrócił w 
1170 r., lecz dalej działał wbrew woli króla (np. sprzeciwił się koronacji następcy 
Henryka). Pewnego razu podczas uczty Henryk wykrzyknął "Któż uwolni mnie 
od tego mącicielskiego klechy?" Czterech rycerzy (Reginald Fitzurse, Hugh de 
Moreville, Wilhelm de Tracy i Richard le Breton), licząc na nagrodę, 29 grudnia 
1170 r. zarąbało mieczami arcybiskupa przed ołtarzem katedry w Canterbury. 
Henryk II został obłożony ekskomuniką, natomiast Becketa papież Aleksander 
III kanonizował w 1173r. 
               ŚW. TOMASZU BECKECIE—NASZ PATRONIE—MÓDL SIĘ ZA NAMI. 



MASS 
TIME 

PRESIDER 
 

LECTOR EUCHARISTIC  
MINISTERS 

4:00pm Rev. Chris K  Darlene M Darlene M 
Kathleen S 

7:30am Rev. Chris K Halina S Piotr J 
Halina S 
__________ 

9:00am Rev. Chris K Brian W Margaret P 
Jeff P 

10:45am Rev. Robert P _________ __________ 
__________ 
__________ 

12:30pm Rev. Robert P Kamila K Kamila K 
Marlena K 

MINISTRY SCHEDULE FOR DEC 31/1 THIS QR READER ALLOWS FOR A 
QUICK  ACCESS TO OUR SECURE  
ON-LINE DONATION  SYSTEM—
THANK YOU! 
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DO NOT FEAR—I AM WITH YOU   
IS 41:10 

NIE LĘKAJ SIĘ, JESTEM Z TOBĄ  

LET US PRAY FOR OUR SICK 
Módlmy się za chorych 

 

BOB LUDTKE—GLORIA WISNIEWSKI 
KIM DANG—DAN SMORYNSKI 

RUDY JOHNSON—RORY FIEGLER 
LYNNE HUNTER-JOHNSON 

JENNIFER RUSSO—MARIANA NIEVES 
JOSEPH MEINIKE—REV. JOHN ROLLER 

SHARON LANPHEAR—CHARLIE PETSKA 
 

 
 
 
 
 
 
 

If you or a loved one needs prayers due to an 
illness, please call the parish office to put your 

name on this prayer list. Names are kept on the 
list for six weeks unless we are notified the 

person has recovered.  

Jeśli ktoś potrzebuje modlitwy z powodu choroby, 
prosimy o telefon do biura parafialnego w celu 
dodania nazwiska na liste modlitwy za chorych. 

Nazwiska będą na liście przez 6 tygodni, chyba że 
otrzymamy informację, że dana osoba 

wyzdrowiała.  

  LUCKY PICK DRAWING FOR $100: DECEMBER 18: 
HELEN BOLLMAN   -   CONGRATULATIONS!! 

LAMPKA WIECZYSTA  
na tydzień 25-go grudnia ofiarowana jest w intencji: 

†JAN BRODOWSKI 
Ofiara złożona przez córkę—Justynę z rodziną. 

 

************** 

ALTAR BREAD & WINE  
 for the week of December 25th is offered for: 

†KEN MOTYKA 
Offering made by wife—Mary Ellen Motyka. 

COME TO AN AFTER CHRISTMAS 
CONCERT - SAT, JANUARY 14 AT 5PM! 

Vocalist and cantor Kasia Dorula and 
accompanist Paula Kowalkowski will be 

performing American and Polish Songs of 
the Season! All are welcome! 

 
ZAPRASZAMY NA ŚWIĄTECZNY KONCERT— 

SOBOTA, 14 STYCZEŃ O GODZ 5PM. 
Kolędy w jęz angielskim i polskim - w wykonaniu wokalistki 

Kasi Dorula z  akompaniamentem Pauli Kowalkowskiej.  
Zapraszamy wszystkich! 

PARISH OFFICE WILL BE CLOSED:   
on Monday, January 2 

 
 

BIURO PARAFIALNE 
BĘDZIE NIECZYNNE:  

Poniedziałek,  
2 stycznia  



 
 
 
 
SATURDAY, DECEMBER 24, 2022 
4PM †DIANE TURKOWSKI      
†BLANCHE MCCGRATH 
†JAMES MOORE 
†DECEASED FROM THE PAWLAK, BUREK & 
KRUS FAMILIES  
9PM †DECEASED FROM THE MIKA, JANOWSKI 
DEVITT, MILLS & PERRONE FAMILIES 
†MARIAN GŁÓD 
12AM †TADEUSZ DUDA      
†ARTHUR KOSIBA 
†KAROLINA BŁACHANIEC 
†MARIANNA MIZIELIŃSKA 
†IRENEUSZ KIEŁBASA         
†ADAM KULIG                      
†IZABELA KUSINA               
†TADEUSZ ANTOŃ 
†ELŻBIETA I ANTONI TEGOS 
†EUGENIA I STANISŁAW SADOWSKI 
†LEOKADIA, ZOFIA I JÓZEF WISZOWATY 
†KAZIMIERZ BESKUR      
†WIKTOR ŁAGOWSKI 
†HENRYK KUPIŃSKI 
†REGINA I STEFAN KORNEĆ 
†MIECZYSŁAW SKOLIMOWSKI 
†SŁAWOMIR BRODZIK 
†JÓZEF I JACEK OLECHNO 
†TOMASZ, ZENON I STANISŁAW BOROWIEC 
†CZESŁAW MYRDA 
†ELŻBIETA SZTELMA 
†ANDRZEJ WORWA 
†WOJCIECH PRZEZDZIENKOWSKI 
†AGNIESZKA BORYCZKO 
†ZMARLI Z RODZINY MARCHEWKA, SZTELMA, 
WORWA I KOWALKOWSKI 
SPECIAL: RODZINA PAWŁOWSKI, KIEŁBASA, 
KAWA, BOGACZ I WIJAS—ZDROWIE I BOŻE BŁ 
SUNDAY, DECEMBER 25, 2022 
7:30AM †JÓZEF DOBEK 
†MARIA I ANTONI ZAUCHA  
†HELENA MATLAG 
†EUGENIUSZ STAWCZYK 
†WALENTYNA NIEDZIELA 
†JÓZEF KARDAŚ 
†EDWARDA, EDWARD I MAREK MYŚLIWIEC 
†HENRYKA I EDWARD NIEWIAROWSKI 
†MARIAN GŁÓD 
SPECIAL: NATALIA I KAMILA—DZIĘKCZYNNA 

PARISH MISSION 
STATEMENT  

 
We, the parish family  
of  St. Thomas Becket,  

are a community of 
believers united in Christ, 
who dedicate ourselves  
to proclaim the Good 

News and foster a sense  
of belonging.    

As we gather together 
 in prayer and worship,  

we draw our nourishment 
from His word and the 

Bread of His Table.  
With shared responsibility 

we go forth to serve  
and affirm our sisters  

and brothers.  
Guided by the Holy Spirit,  

we strive to build the 
Kingdom of God within  
and beyond our parish. 

 

 

 

My, Parafia Świętego 
Tomasza Becketa, 

jesteśmy wspólnotą 
wiernych zjednoczonych 

w Chrystusie, którzy 
troszczymy się  

o Boże dziedzictwo  
i z oddaniem głosimy 

 Dobrą Nowinę.  
We wspólnym 

gromadzeniu się  
i modlitwie, karmimy się 
Jego Słowem i Chlebem  

z Jego Stołu.  
Z poczuciem wspólnego 
obowiązku podążamy  

w służbie naszym  
braciom i siostrom.  

Pod przewodnictwem 
Ducha Świętego dążymy 
do budowania Królestwa  
Bożego wewnątrz i poza 

naszą parafią. 

 
 
 
 

SUNDAY, DECEMBER 25, 2022 
9AM †JOHN & KATHY KEANE   
†PAT JASON 
SPECIAL: ROSALIE BARTFAY—BLESSINGS 
10:45AM †TADEUSZ DUDA 
†ARTHUR KOSIBA 
†DANUTA WASIKOWSKI 
†MARIA I STANISŁAW KRZEPTOWSKI-SABAŁA 
†BARBARA, MARIA I ANDRZEJ ZWIJACZ 
†KRZYSZTOF KOGUT I ZMARLI Z RODZINY 
†WŁADYSŁAWA I WŁADYSŁAW MIKA 
†IRENEUSZ KIEŁBASA 
†MARIAN GŁÓD 
SPECIAL: DOMINIK—10 URODZINY 
12:30PM †ANDRZEJ GLIŃSKI  
MONDAY, DECEMBER 26, 2022 
9AM †ANDRZEJ GLIŃSKI      †MARIAN GŁÓD 
7PM †TADEUSZ DUDA 
TUESDAY, DECEMBER 27, 2022 
9AM †ANDRZEJ GLIŃSKI  †MARIAN GŁÓD 
WEDNESDAY, DECEMBER 28, 2022 
9AM †PAT JASON 
†ANDRZEJ GLIŃSKI     †MARIAN GŁÓD 
THURSDAY, DECEMBER 29, 2022 
9AM †ANDRZEJ GLIŃSKI    †MARIAN GŁÓD 
FRIDAY, DECEMBER 30, 2022 
9AM †KEN MOTYKA     †MARIAN GŁÓD 
7PM †ANDRZEJ GLIŃSKI 
†WŁADYSŁAWA I WŁADYSŁAW MIKA 
SATURDAY, DECEMBER 31, 2022 
4PM †DIANE TURKOWSKI      
†ANN & SAM PACENTI 
†ANDRZEJ GLIŃSKI    †MARIAN GŁÓD 
SUNDAY, JANUARY 1, 2023 
7:30AM †MARIA I ANTONI ZAUCHA  
†TADEUSZ DUDA          
†HELENA MATLAG 
†JANINA ŁYSIAK 
SPECIAL: NATALIA I KAMILA—DZIĘKCZYNNA 
9AM  
†MARGARET MARY & THOMAS MCCARTHY 
10:45AM †ARTHUR KOSIBA 
†MARIAN GŁÓD 
†KRZYSZTOF KOGUT I ZMARLI Z RODZINY 
12:30PM †ANDRZEJ GLIŃSKI 
†PEDRO POLINTAN JR 
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Orthodontist
401 W. Prospect Ave. 

Mount Prospect

847-255-2526
www.smilesbysmoron.com

 
Maureen P. Meersman 

Attorney At Law

(847) 259-3292
716 E. Northwest Hwy 

Mount Prospect, IL 60056

Beautifully arranged and delicious appetizers,  
party trays, dinner and unforgettable  

sweet tables all in one stop!

1731 W. Golf Road • Mount Prospect, IL 60056 
ph: 847.258.5042 | www.montrosedeli.com

Mount Prospect & 
North Des Plaines

Fire & Water - Cleanup & RestorationTM

847-956-1880 
Mobile: 630-417-4141 

jswiatek@servpro10672.com 
Like it never even happened.®

24-Hour Emergency Service 
Independently Owned & Operated

IWONA LOJKO 
Broker Associate 

Parishioner 
(847) 845-7415 
ilojko@gmail.com 
MOWIE PO POLSKU

BUYING, SELLING & INVESTING 

SUBURBAN 
330 E. Northwest Hwy 
Mt. Prospect 
www.lovelyihomes.com

Hours: Mon-Fri 9:00am to 9:00pm 
Sat- Sun 8:00am to 9:00pm

Serving Breakfast,  
Lunch & Dinner

10% DISCOUNT  
with this coupon

1440 Rand Road 
Des Plaines, IL 60016

847-824-2778 
JimmysDesPlaines.com

Your loved ones care 
 is our business!

(224) 425-0922

A-Z Handy Man 
with 30 years of professional 

experience can fix, repair  
and help you with any project 

 at your home.

 For FREE  
consultation 

 and estimate 
Please Call

(773) 386-5155

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Trey Hill

 

thill@4LPi.com 
 (800) 950-9952 x2613

UNIA KREDYTOWA TO WIĘCEJ NIŻ BANK!

1.855.PSFCU.4U | www.NaszaUnia.com

Służymy Polonii oferując szeroki zakres usług finansowych: konta oszczędnościowe i czekowe, karty kredytowe 
i debetowe VISA®, kredyty hipoteczne, pożyczki personalne oraz pełny serwis bankowości Internetowej i mobilnej. 
Dla przedsiębiorców oferujemy kredyty biznesowe i konta bez opłat. Otwórz konto przez internet na stronie 
www.NaszaUnia.com lub odwiedź nasz oddział w Mt. Prospect (1141 Mt. Prospect Plaza, Mt. Prospect, IL 60056) 
lub do otwarcia konta na www.NaszaUnia.com. PRZYŁĄCZ SIĘ DO NAS JUŻ DZIŚ!

SKAJA TERRACE FUNERAL HOME

Family Owned & Operated • Pre-Need Arrangements

7812 N. Milwaukee Ave. 

Niles 

(847) 966-7302

JOHN W. GLUECKERT, 

President 

Family Owned & Operated

1520 N. ARLINGTON HEIGHTS ROAD 

 ARLINGTON HEIGHTS • 253-0168

If you are able to contribute any 
amount to help Edward create 
his fresh start it would be greatly 
appreciated. - The Greco Family

www.gofundme.com/f/finding-a-new-path

Finding A New Path


